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Erős hadsereg szervezése.*
Irts : Hoitsy Pál.

Erős hadsereg nélkül egy nép se 
lehetett el, mely a mai Magyarországot 
valaha bírta. A magyar nemzet is csak 
ideig-óráig volt el nélküle s rendesen 
kárát látta. De ha a jövendőben ez a 
nemzet az által akarja elejét venni az 
ellene fordulható támadásoknak, hogy 
ö maga lép fel hóditólag, úgy kettős 
kötelessége, hogy erős, használható 
hadserege legyen.

A kettős monarchia közös hadse­
rege kitünően van kiképezve. Anyaga 
is eg szén kiváló. Hosszas fáradalma­
kat, éhséget, szomjúságot, hideget, 
meleget egyaránt tűrni képes. Fegyel­
me erősebb, mint a franczia hadse­
rege, de nem a kegyetlenségig szigora, 
mint a németeké. Könnyű lovassága 
elsőrendű, a nehéz lovasság megállja 
helyét. Tüzérségét elsőnek tartják az 
egész világon. Gyalogságának magyar 
csapatai a támadásban, szláv legény­
sége pedig az álhatatos kitartásban 
kiválóak. Egészben véve alig van ma 
ennél jobb hadsereg. Még a német se 
jobb. Kitűnő hadvezér kezében, a ki 
feltudna használni minden benne rejlő 
erőt s mindegyiket a kellő helyen al­
kalmazná : nagy dolgokat lehetne vég­
be vinni ezzel a hadsereggel.

Mutatvány Hoitsy Pálnak „Nagy Magyar- 
ország“ czimű most megjelent könyvéből.-

De van egy nagy fogyatkozása. 
Annyira különböző elemekből van 
összealkotva, hogy alig képzelhető oly 
közös nemzeti czél, vagy feladat, me­
lyért egyforma lelkesedéssel tudna 
harezba menni az alkotó részek mind­
egyike. A mi a cseh katonának leg­
szentebb lehet, az esetleg hidegen 
hagyja a magyar katonát és viszont. 
Az egységes katonai kiképzés megvan, 
az egységes érzések hiányzanak. Te­
hát olyas valami hiányzik, amit ren­
deden kicsibe vesznek a hadintézök, 
a mi láthatatlan és kézzel nem fog­
ható, de ami eldöntött már nem egy 
háborút. Amit Szász Móricz Foutenoy- 
nál szívnek nevezett s ami arra lel­
kesítette a franczia csapatokat, hogy 
az angolok ágyúira vessék magokat a 
legkevesebb karlácstüzben s megsze­
rezzék a diadalt, mely már tnnoda 
hajolt.

A közös hadseregben hiányzik a 
közös ideálért dobogó szív.

Ezzel a hadsereggel Magyarország 
csak kivételes esetekben csinálhat hó­
dításokat.

Élthez szükséges a magyar önálló 
nemzeti hadsereg felállítása, melynek 
törzsét és magva! a honvédség kell, 
hogy képezze.

De addig is. inig ez meg lesz va­
lósítható, át kell alakítani a mostani 
közös hadsereget. Még pedig oly érte-1 
lemben, hogy annak hadi és harczá-j

szati egysége ne szenvedjen az átala­
kítás által, de a magyar csapatok ma­
gyar szelleme mégis érvényre jusson.

A harczászati egység egyik legelső 
feltétele a hadi sikernek. Különféleké­
pen kiképzett seregek egyesülhetnek 
közös czél kivivására, nyerhetnek is 
%ry"cgy csatát, kivált ha az ellenség 
gyönge, de egy nagy háború nagy fel­
adatainak megoldására képtelenek.

A hadvezér csak úgy tarthatja 
kezében az egész tömeget, ha egy sza­
vára annak minden része egyformán 
engedelmeskedik, egyforma mozdulatot 
csinál, ha az ezred és osztálykeretek 
egyenlők, sőt lehetőleg még a felszere­
lés is azonos. Mert a mi különösen 
az utolsó pontot illeti, megtörténhetik 
más különben az, hogy a csapatokat 
olyan töltényekkel látják el a csata 
hevében, melyek a fegyverekbe nem 
illenek s hasznavehetetlenek. x

Az egységnek ez a szüksége oly 
parancsoló valami, hogy a magyar 
honvédség egészen hozzásimult ‘e te­
kintetben a közös hadsereghez, noha 
e részben nem volt megkötve a ma­
gyar kormány keze. Az organizáczió, 
a kiképzés, a fölszerelés teljes n azo­
nosak. Sőt háború esetére az élelme­
zés is. ami egész n helyénvaló, mert 
máskü önben egymás adagjait foglalnák 
le a csapatok, s végzetessé válnék a 
zavar.

A hadseregnek ezt az egységét

Virrasztva.
Hosszan üt az érez kalapács,
Itt van az éjnek közepe :
Lgv tiszta, szeplőtelen éj’
Minden bubája, gyönyöre.

A föld olyan álmodozó, —
Ls fönn az ég, óh az az ég ! 
Ián sohasem volt még ilyen 
Tán sohasem szórt ennyi fényt.

Csendes borongás idelenn, 
Fénylő nyugalom odafenn. 
Udv tölti meg n sziveket, 
kéj árad el a lelkeken. —

Ls mégis én ... és engemet 
Mégis zavar, bánt valami ;
Ah, mit a sors egy’ keze nyújt, 
Kész a más’ azt elrablani.

Kgy árny libeg itten közel, 
fenyegetőn, mint bérezi sas, 
fi minden perczen lecsapni kész, 
Az elmúlás eszméje az.

Oh úgy hull itt minden körül . . . 
Az ember, — a fák levele.
Csak a menny áll csorbitlanul ;
De, kérdezem, örökre-e V

Elnézem azt a csillagot,
Azt a fényest napkeleten.
Oly rég ragyog, — nem hullhat-e, 

j Hátha lehull most hirtelen ?
És elterül a lelkemen 

I Fátyol gyanánt egy gondolat . . . 
Mily bánat az, kit szeretünk 

I Lenn tudni azt a föld alatt.

I Kit megszokik a szív, kivel
- Egy életen át egybe forr . . .
I Ma itt beszél, jár-kél velünk,J S holnapra már nincsen sehol.

j Óh, a mért most virrasztók én, 
i S rajongok itt fél éjszakán,
I Ezt a fenséges nyári éjt 
Nem látja ezt az én apám.

I
i S nem lát többé egyot se már . ,
- Te magas menny, te fényteli,

I "***"*•**• ---------------------- 1- muri 1 iip-Tf Miau tmm in.......... .

........ ...................' ................... .........
! Mindenhová küldesz őzönt, 
j Egy sugarat sem őneki. —

S egyszerre csak, mint a kire 
Omlik a la hegyzuhanat,

I Térdeimen vergődöm a 
Fájdalomnak súllyá alatt.

Van e még a földön gyönyör ?
Eri nem tudom, nem érezem,
Csak sóhajtok : apám, apám 1 
>S csuk tördelem a két kezein . . ,

Az öreg huszár levele a 
szerkesztőhöz.

(Margitéról.)
A Debroczcii olvasóinak kedves króni­

kása az öreg huszár, névszevint tekintetes 
Morvay Károly urambátyánk Margitéról, Kos­
suth Lajos és a magyar szabadsági)arcz 
egykori délezeg, honvéd huszárja, ki ha 
testben öregedett is, de lelkileg ma is ifjú
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tehát, nem szabad megbontani addig, 
mig a hadsereg közös. De igenis ér­
vényre kell juttatni a közös hadsereg 
magyar csapatainál a magyar szelle­
met mindenben, ami a harczászati 
egységet nem veszélyezteti.

Éhez képest be kel! hozni a ma­
gyar csapatoknál a magyar nyelv hasz­
nálatát, tiszti létszámukban a külön 
konkretuális státust és a magyar hon- 
polgári jog megszerzésének kötelességét.

Ha a magyar eziedek hivatalos 
és szolgálati nyelve a magyar, azzal 
a hadsereg egysége nem szenved sem­
mit. A honvédség nyelve most is az s 
a hadgyakorlatok tapasztalása mégis 
amellett bizonyít, hogy a honvédi csa­
patok közös hadseregbeli csapatokkal 
együttesen képezve egy hadtestet : a 
kétnyelvűség semminemű fennakadást 
nem okoz. Mert a kiképzés, felszere­
lés és tagolás egyenlő. Sőt még a há­
rom nyelvűség se okoz zavart, pedig 
horvát honvédségi csapatok bevonásá­
val ez is előfordul.

Ellenben a magyar szolgálati nyelv 
behozatalának igen nagyok lennének 
az előnyei. A magyar nemzet presz­
tízse emelkednék. A hadsereg magyar 
csapatai fontos szolgálatot tennének 
abban, hogy az egyes nemzetiségekből 
kikerült ujonezok megtanulják a ma­
gyar nyelvet. A hadsereg könnyebben 
kaphatna kellő számú altiszteket, a 
kikben nagy a szükség, miután a ma­
gyar legénység között csak ritkán akad 
olyan, aki a német nyelvet annyira 
bírja, amennyire egy altisztnek bírnia

tűzzel, nemes hévvel rajong a magyar nem­
zeti eszményekért, melyeket a falusi ma­
ganyából jóízű magyar tollával ma is 
szolgai.

Onnét küldözi érdekes, j elleinzö visz- 
szaemlékezéseit a regi magyar világból, me­
lyeket mi kedves szeretettel olvasgatunk es 
az azokban foglalt tanulságokat pedig gyöngy­
szemekként rakosgatjuk félre emlékeink tar­
házába; mert ma már kapezaként fakul, 
rongyosodik minden ősi magyar tulaj­
donság.

Most az öreg huszár, kedves irótársam 
a levéllel fordult a felelős szerkesztőhöz: bi­
zonyos nemes Portörö Kelemen ur irányá­
ban. Ugyanis midőn a múltkor is kérdést in­
tézett az öreg huszár, ki rejtőzködik a figu­
rás Kelemen név alatt, akkor tizenöt ment 
Margitára, hogy tudakolja azt tekintetes 
uram bátyánk a Szabad Hajdútól . . .

Most azután meg jött az üzenetre az 
öreg huszár, az öreg krónikás kedves, kedé­
lyes. derűs levele. Őszinte nyíltsággal Írja 
kedves tekintetes urambátyánk, nem tuda­
kozódik már ő tovább, de magától találja 
ki, hogy a felelős szerkesztő Szabad Hajdú, 
nemes Portörö Kelemen, ugyanegy tollal és 
létek kel róvják a sorokat. A három név 
alatt ugyanegy gyalogos hajdú rejtőzködik...

Hát ez igy is van !
Erre a körülményre vonatkozik az öreg 

huszárnak alábbi kedves levele, mely örven­
detesen esett nekem, noha azt rovására 
Írom a levélben említett érmihályfalvai szép 
kis lánynak, hogy Ígéretét a ns. Portörő Ke­
lemen kifürkószósót illetőleg nem váltotta

kell. A mellett pedig a magyar nemzet 
könnyebben lenne rávehető, hogy a 
hadsereg fejlesztésére meghozzon min­
den áldozatot, amely csak erejétől te­
lik. De még ennél is nagyobb lenne 
az eredmény a tekintetben, hogy a 
nemzet egynek érezné magát seregé­
vel, "háború cselében megadná részére 
az egész erkölcsi erőt, a hadsereg pe­
dig egynek érezve magát a nemzettel, 
a legnagyobb önfeláldozással szolgálná 
annak ügyét és czélját.

A külön konkretuális tiszti : tátus 
behozatalának abban nyilatkoznék nagy 
előnye, hogy a magyar csapatok a leg­
kitűnőbb tisztekkel lennének ellátha­
tók. Miután a hadsereg tisztikarában 
kevesebb a magyar, mint amennyinek 
a lakosság számarányához képest len­
nie kellene, a magyar csapatoknál gyor­
sabb lenne az előléptetés, mint az 
osztrák csapatoknál. Eminnen tehát 
sokan kívánkoznának át a magyar ez- 
redekhez s ki lehetne válogatni a leg- 
ja át.

Az pedig,hogy a magyar ezredek- 
ben csak magyar honpolgár nyerhetne 
tiszti rangot, nemcsak a magyar nem­
zet tekintélyét emelné, de helyre is 
állítaná a nemzet és a katonaság kö­
zötti jóviszonyt és egyetértést. Némi 
túlkapásokat minden hadsereg lisztjei 
megengednek magoknak, de normális 
viszonyok között ebből nagyobb ve­
szedelem nem származik. De ha a ma­
gáról megfeledkező tiszt idegen nem­
zetiségnek a fia, úgy meg van a kö­
zönségben a hajlam, hogy egyesek

l)o és nem saját személyes meggyőződése 
után számolt be Kelemenről (mondhatom 
igen bozontos szőke szakáll u öreg bacsika ') 
az öreg huszárnak, kit szívesen vár , ölel a 
távolból is hű bajtársa : a felelős szerkesz­
tő, ugyismint Szabad Hajdú es nemes Por 
törő Kelemen uraknak a képviselője ; kinek 
igen jól estek ezen meleg baráti sorok 
és a kilátásba helyezett találkozás.

De beszéljen maga a level.
Tekintetes Felelős szerkesztő Ur ! Édes 

uram-ecsém !
A vett szerkesztői üzenetre kell, hogy 

válaszoljak.
Elkértelek kissé a tárgytól elébb. Ugyanis 

nemos Szatmarvarmegyo Jánk községében 
volt egy felcser, — vagy úgy is hívta a nép, 
hogy : tilógus —, a ki képes volt betegeiért 
éjjet-nupot egygyó tenni, hogy talpra állítsa. 
Úgy utazgatva, a milyen lett az idő járása. 
Szekerei), paripán, avagy csólnakon . . . 
Nevezte öl a nép általában Halász bácsi­
nak. Én se tudom emlékét telkemből kizárni. 
Nem is akarom.

Egy szalki szabadság előtti nap hoz 
zánk jött, hogy 3 vagy 4 tinót a gulyámból 
leválasszon, vásárra hajtassa. Mig az úgy­
nevezett „Gyülőre* értünk, mi jó félóra 
volt a községtől, igy szólt :

— Képzeld el Károlyom (kis gyermek 
koromtól ösmert), mire vetemedtem : nagy 
szükségemben lutrira tettem ! . . . Hát én 
is arra tettem, (mert tetszik tudni, abból a 
8 szóval kiírva nyolez koronából, a mit havi 
nyugdíjképpen a hálás magyar állam (?) ad, 
nem igen futja még füstölőre se), hogy hátha

elleni támadását a nemzet elleni tá­
madásnak minősítse. Ebből pedig köl­
csönös keserűség, sőt elidegenedés 
származik. Ha ellenben a magyar ez- 
redbeli tisztnek meg kell szereznie a 
magyar honpolgári jogot, akkor ez a 
polgári jog értékes es becses az ö sze­
meiben, mint amely után törekednie 
kellett s amely előléptetését, rangját 
biztosítja. Megtanulva tehát becsülni 
ezt a polgári jogot, ritkábban fog vé­
teni a polgárság ellen s ha vét is, nein 
fogják tettét oly könnyen generalizálni 
s nem fogják a magyarság elleni gyü- 
letnek tulajdonítani.

Oly reformok ezek tehát, melyek 
nem bontják meg a hadsereg egysé­
gét. hanem egyrészt emelik annak ere­
jét, javítják annak szellemét, másrészt 
pedig bensővé teszik a magyar nem­
zet és a hadsereg közötti viszonyt s 
lehetővé, hogy a hadsereg nagy nem­
zeti feladatok megoldására vállalkoz­
hassál

A „királysértö“ könyv.
A Szeged és Vidéké Írja : Dr. Kalmár 

Antalnak puli ikai pőrében —- mint fővárosi 
tudósítónk jelenti — a budapesti kir. ügyész­
ség iktató hivatalába január 7-iki dátummal 
a következő kérvény érkezett be:

Tekintetes kir. Ügyészség !
Politikai peremben a vizsgálat már két 

hónapja befejeztetvun, nagyon itt az ideje 
unnak, hogy történjék is valami ez ügyben.

Mert : vagy van királysértés elkobzott 
könyvemben, vagy nincs.

beütne ? De eddig ugy jártam vele, mint 
Széli Körber úrral — csalódtam !

Gondoltam, jön annyi, hogy kifutja 
belőle egy debreczeni ut. Rég kiváncsi va­
gyok, hisz megírtam, mint egy asszony, hogy 
ki is az a nemes Portörö Kelemen ?

Az üzenettel még nagyobb zavarba 
tetszett hozni 1

Rábíztam én még november havában 
az 1902-ik evnek a Szatmári Sándor nagy- 
tiszteletü Ér-Mihályfalvai lelkész ur Jolánta 
leánykájára, a ki biztatott, hogy majd vé­
gére jár ö ennek a jogász testvére révén !

Már hogy sem a lutri, sem az üzenet 
nem sikerült, magam kezdtem a fejemet 
törni rajta, ki lehet ?

Jankatalváu vannak Portörők ? talán 
onnat való ?

Késöob nagy hasonlatosságot találtam 
egyes jóizü kifejezéseknél a Szabad Hajdu- 
jéhoz.Hát ! Bánffykeut szólva nem lepett na­
gyon meg az üzenet, hogy tudjam meg Sza­
bad Hajdútól ?

Nem várok ón már levelet, sem attól 
az érmihályfalvai szép kis leánytól, sem 
szerencsét a lutritól, hogy a saját szemem­
mel lássak. Mert nem egy, nem két ember 
ez a vig kedvű és ügyes tollú hajdú (mint 
hajdan Mérei Mór volt Dussek előtt, ki kót- 
félekópen vette tel a lizetést, mint ország- 
gyűlési képviselő, és mint őrnagy), hanem 
három. Ez oszt már a hajdú virtus . . .

Mind a 3 tolláért leikéből szeretettel 
üdvözli és csodálja az öreg huszár

Margita 1903. január hó 11.
lorvij Károly.
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Ha ran : érdekében áll az országnak, 
hogy én meg legyek büntetve.

Ha nincs : érdekemben áll nekem és ér­
dekében áll a nemzetnek, hogy könyvem 
szabadon terjesztődve hirdesse szentséges 
életczélunk : az ország függetlenségenek 
elérésére szolgáló nemzeti igazságokat.

Az azonban nem áll érdekében senki­
nek, sem nekem, sem az országnak, sem 
a kir. ügyészségnek, hogy erről a nagy 
zajjal megindult politikai perről hallgassunk, 
mint siket disznó a búzában.

Tisztelettel kérem tehát, hogy ebben 
az ügyben az érdemleges határozatot sür 
gösen meghozni méltóztassék.

Teljes tisztelettel
dr. Kalmár Antal.

Értesülésünk szerint ebben az ügyben
— elsőrendű politikai okokból — nem a 
kir. ügyészség, hanem a kormány fog ha 
tározni. Arról értesülünk ugyanis, hogy a 
könyvben első sorb n Geguss, a budapesti 
kir. ügyészség vezetője botlott meg, s en 
nek annyira sürgős volt az ügy, hogy a bu 
dapesti főügyészség elkerülésével egyenesen 
Flósz igazságügy miniszterhez fordult. Plósz- 
nak e vastag könyvet ideje sem lévén át­
nézni : a főügyész helyettest hagyta szaba 
dón cselekedni. Ez aztán cselekedett is és
— botba ugrott. Ebből most már a követ­
kező szeretetreméltó konfúzió keletkezett : 
Gegussra első sorban inegneheztult a kor­
mány, hogy ebbe az éppen nem időszerű 
politikai perbe indokolatlanul bevitte, — 
másodsorban megneheztelt a budapesti fő­
ügyészség, hogy Geguss az egész dolgot az 
ő elkerülésével szcenirozta. Van tehát a hi- 
perlojálizrnusnak is nemezise.

a mi a i- órdéses gvárbaa finomáru készül, 
- olyan, mely a magasabb tarifát is el­

bírja — az súlyban alig nyom 250 q.-t 
évente es a gyár összforgalmának alig ne­
hány százalékát teszi, mig a gyár által elő­
állított czikkeknek kiiencztizedrésze a szél­
rózsa minden irányában 200 kilométernyi 
vonalon túl küldetik szél és csakis a legol­
csóbb tarifák mellett versenyképes. Hogy ezt 
az állapotot némileg szemlólhetővó tegyük, 
utalunk arra, hogy itt egyebek közt olyan 
arukról is van szó, melyeknek tuczatját 2 
kor. 10 fillérrel veszik a nagy kiviteli ezégek 
és a mely árból a közvetítő még engedmé­
nyeket is követel.

Egy tuczat kefe 2 korona 10 fillérnyi 
ára bizonyára nem olyan magas érték, a 
melyről el lehetne mondani, amit a keres­
kedelemügyi minisztérium tagtársunkhoz 
intézeti leiratában állít, hogy a tarifa a gyárt­
mányon exportképességére befolyássá! nincs, 
mert az egy-egy ladura eső nehány kraj- 
ezárnyi külömbség az üzlet megkötései lebe 
tövé, vagy lehetettenne teszi.

Elötiüun van több oly esetre vonatkozó 
levelezés, melyben a debreczeni gyár egyes 
egyébként neki megfelelő osztrák megren­
delést is a vasúti tarifa miatt volt kénytelen 
elejteni. Pedig itt oly életrevaló magyar 
iparágról van szó, mely gyártmányainak ki­
tűnő volta következteben a kivitelre kiválóan 
alkalmas és a mely kellő tarifális támogatás 
mellett még az eddiginél jóval nagyobb ter­
jedelmet ölthetne.

Elméletileg nem kívánjuk kétségbe von­
ni annak v letelnek a helyességét, hogy 
egy magas értékű czikkuél néhány liliér 
szállítási dijkülönhöZvt az áru kelendőségé­
re nem gyakorol lényeges befolyást. De ez 
a tétel csak akkor all, ha az illető czikk

nikai utón növényi anyagokból előállított ke­
fék számára.

Engedélyezendő volna továbbá, hogy 
a lenti II. és Iil, osztályú áruknál, mint a 
melyek súlyra a legnehezebbek, értékük­
re nézve a legkisebbek, ám viszont a leg­
távolabbi piaczokra utalják a gyárat, 200 
kilométernél tovább menő szállítmányok­
nak a legmesszebb menő támogatás bizto- 
sittussék.

Midőn az előzőkben két konkrét pél­
dával kimutattuk, hogy a M. A. V. mily ri­
deg magatartást követ egyes nagyon is figye­
lemre méltó esetekben, mikor a magyar 
iparsegitésröl vau szó, bátrak leszünk vi­
szont nehány példával illusztrálni, hogy 
másrészt mily aránytalan kedvezményeket 
enged oly esetekben, a mikor ezeknek meg­
adása talán a forgalom némi emelésére 
szolgálttal, de különben határozottan ipar­
ellenes hatással jár. Hozzátesszük, hogy az 
általunk előadandó esetek egynémelyikében a 
fennálló díjkedvezmény nemcsak a magyar 
iparnak van hátrányára, hanem magának a 
M. Á. V.-nak pénzügyi szempontjából sem 
indokolható. Egyes ilyen esetekben a M. A. 
V., ha nagyobb figyelmet fordítana a haza­
ipar érdekeire egyúttal a saját jövedelmeit 
is tetemesen gyarapithatná. Ez állításunk 
illusztrálására szolgáljanak a következő 
esetek.

Debreczeni kistükör.
(Ábrahám László tiszti főügyész.) 

Székely is, kálvinista is, fiskális 
is; még hozzá termetre se valamidib-

A debreczeni kefegyártás 
tarifakérdései.

Ezen debreczeni vonatkozású és érdé 
kü közleményt a magyar gyár iparosok sző 
vétségének közlönyéből vettük át és érdekes 
adatokat tartalmaz a különleges dedreczeni 
kefegyártó iparra. Szerk.

Legyen szabad Excellencziád figyelmét 
ezen iparágra is felhívni, mely minden ál­
lami segely nélkül úttörő munkát végzett. 
Oly debreczeni vállalatokról van szó, me­
lyek kizárólag alapítóiknak és tulajdonosaik­
nak szorgalma, életrevalósága és kereskedői 
megbízhatósága következtében aránylag nagy 
terjedelmet öltöttek. Az e gyárak által előál­
lított ezikitek egész európában a legjobb 
hírnévnek örvendenek. Ezekre a vállalatokra 
is ránehezedvén most már a kedvezőtlen 
gazdasági helyzetnek és a nemzetközi, kü­
lönösen az osztrák versenynek a súlya, több 
Ízben fordultak a Nagy méltóságod vezetése 
alatt álló minisztériumhoz, kérve, hogy azt 
u visszásságot, mely a vasúti tarifákban a 
kefegyártmányok tekintetében évek óta vál­
tozatlanul fennáll, enyhíteni méltóztassék. 
Annál inkább érdemli ez a kérés a mél­
tánylást, mert Debreczenből — kedvezőt­
len földrajzi fekvésénél fogva is — a kivi­
tel fölötte meg van nehezítve.

Az egyik 1902. január havában be­
adott ily természetű kérvényre azonban Szö­
vetségünk illető tagja elutasító elintézést 
kapott oly megokolással, hegy a .szóban 
levő czikk magas értékénél fogva a szállítási 
dij a gyártmányok kelendőségére és forga­
lomba hozatalára nézve befolyást amúgy 
sem gyakorolhat.“ Ez a megokolás azonban 
egyáltalában nem helyt álló. A kérdéses ipar­
ág viszonyainak behatóbb tanulmányozása 
kétségkívül rávezette volna a Nagyméltósá­
god vezetése alatt álló minisztériumot, hogy

piaczi áru a viteldijtól függetlenül úgy álla-j ^ab legény. Hatalmas koponyája a ma- 
pithatú meg, hogy még polgári hasznot bajt- i gyár magyar fajnak díszére, Debreczen 
son. Mihelyt azonban a helyzet úgy alakul, ! szabad királyi városn k és polgárságá- 
hogy az ármegállapítás minden tényezője .... 
mar sulylyal bir, akkor a viteldij és az 
áru értéke közötti arány egyedül már nem 
mérvadó és a viteldijnak általános mérsék­

li ak pedig hasznára válik ; mert egyike 
az első gyakorlati jogászoknak, ki már 
számos nevezetes és fogós pőrét

lese olyként szerepel, hogy az illető válla- nyerte meg a nemes városnak, miért 
lat versenyhelyzetét általában erösbiti. Az is polgár urailllék előtt nagy az ö be­
lly viszonylatokban elért dijmegtakaritások i csületc.
tehát arra valók, hogy a veszélyeztetett vi-;„ , , ,,, ., A tisztujitásnál kitünően bizonyo-szgnylutokban a gyár annul könnyebben te i , . ... 3
hcsse a verseny által parancsolt nagyobb ° ^1, hog^ a polgaisag tlieny-
engedményeket. Nem szorul bizonyításra, hogy nyíre szereti, becsüli, méltányolja Áb-
ily engedmények sem kivannak pénzál mza-! rahálll Lászlót. Oly lényes többséggel 
tot, mert az elért forgalmi többlet altul ki- választották meg, minden ellen rebes-

getések daczára, tiszti főügyésznek, a 
mint azt talán még tekintetes uram- 
bátyánk maga sem remélte.

Ellenzéki vágású ember; mintahogy
— székely is, kálvinista is, fiskális is 

rifák megváltoztatása revén méltóztassék se- |£V(sn — kuruezság nélkül nem is kép- 
gelyezni. |_1V_„1U

cgyenlittetnek.
Ez ókból azzal a kéréssel fordulunk 

Nagy méltóságodhoz, hogy a debreczeni ke­
fegyártást, mely tekintélyes munkáslétszámot 
fogta koztat — minden más támogatás hiá­
nyában — legalább a rá nézve sérelmes ta-

A kérelem nevezetesen odaterjed, hogy 
a rizsgyökérnek múlt deczember hava óta

I zelhetö.
Ábrahám Lászlóban sok a fajbeli

felemelt fuvardijtétele töröltessék és állittas- i kuruez; nem hiába, hogy 18 éves ko­
sék vissza a régebbi tarifa, továbbá, hogy a j rábait Garibaldinak is pirosinges kato- 
Hamburgból importált libris és bassin szá- nája volt . . Kuruez hajlandóságát 
mara a 1U korona kedvezmenyes díjtételt,. ... . . .. . .Te
állíttassák fel, u mely annál indokoltabb, j bizonyítja, nagy tajtekpipaja is. Nagy 
miután a gyár a készáru szállítására sem tajték pipája van a föfiskális urnák, de 
fizet többet Hamburgig, 1U márkánál. A gyár i amellett az ellensége sem foghatja rá, 
készítményei pedig, eltérve a 30 év óta fen- hogy vágott dohánya is bőven ne 
álló gyakorlattól, három csoportba volnának j volna a pipához. Szókimondó is. A

a jelenlegi I. osztályba soroltassanak a; lánczos-iobogós adta nem szorul vissza 
keinénysertéből készült linóm politurus ru-.a száján. Szóval minden izében jóizü 
ha-, haj és másnemű diszkefék, úgynevezett! telivér magyar ember, ki ha a bibliák
luxusezikkek ; í közül nem a 908 oldalas ó- és 306

a jelenlegi 11. osztályba soroltassanak | oldalas uj szövetséget szokta is volt 
a puhaserte vagy lószorbol tisztán előállt-1. ... , , .
tott középfajok, úgynevezett merkantilczik- j hajdinároniban néhanap lapozgatni,
kék és végül engedélyeztessék az A) osztály j az°k közé tartozik, ki iránt, mint env 
díjtétele darabáruként! szállításnál is mecha- bér iránt, első látástól vonzódást éré-
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zünk, mint fiskálisra pedig nyugodtan FÖldteheriuenteSitéS
bizhatjuk az igazságos porunkét; mert A magyar földet már annyi adós- 
Ábrahám László tisztiföügyész bizonyo- ság fenyegeti, hogy az általános tönk re- 
san megnyeri a legfogósabb porokét jutás vesZélye fenyegeti a gazdaközön­

séget. Itt az ideje, hogy a bajok or­is, nem hiába, hogy székely is kálvi­
nista is, fiskális is egy füst alatt.

Szabad Hajdú.

Örvény felé/
Tisza vize de lassan folydogal, 
Folydogal
A hajlatnál mindenütt meg'megáll, 
Meg-megáll,
Mintha csak úgy tünődöznék magába, 
— Hiába :
Csak bele kell szakadnia 
A széles Dunába,
Dunába !

Magyarország ereje egyre fogy,
Egyre fogy ...
Magában még megélné valahogy, 
Valahogy.
Hejh, de ez a közös-bajos eielo :
Nem élet,
— Elöbh-utóbb csak elnyeli 
Az örvény : a német,
A német!

Szabolcsba Mihály.
A „Magyar Szó“ deczeinber 7-iki számában 

jelent meg kiváló költőnknek, Szabolcska Mihálynak 
„Örvény felé'1 ezimü verse. A Szászvároson meg­
jelenő „Libertatén“ ezimü oláh lap politikai rova­
tában közölte ezt a verset a következő megjegyzés 
kíséretében : „Szabolcska Mihály, magyar költő, a 
„Magyar Szó“-ban „verset“ közöl, a moly politikai 
leczke akar lenni Ausztria és Magyarország viszo­
nyáról.“ Szabolcska Mihálynák ezen oláh nyelvre 
fordított költeményét mi is érdemesnek tartjuk meg- 
ösmertetni olvasóinkkal, Szerit.

voslása felett most gondolkozzunk, 
mert a földet terhelő adósságaink 
egyre szaporodnak. A bajon földteher- 
mentesitéssel lehet csupán segíteni, 
aztán pedig szövetkezetek létesítésével. a 
Ausztria már e téren is rég megelő­
zött bennünket, sőt a múlt esztendő­
ben már a szövetkezetek feleslege a 
harmincz milliót is meghaladta, ho­
lott nálunk még a földhitelintézet sem 
ad éven kint ennyi uj hitelt, fölöslegről 
pedig beszélni sem lehet. Sajnos, ná­
lunk mindig a tizenkettedik órában 
térnek észhez az irányadó körök, ak­
kor pedig már elkéstek.

Vers a jelmezestélyről.
Az izraelita nöegylet jelmezostélye a

farsang eiső fényes mulatsága volt. 
j helyütt közöljük a részt vettek díszes 
és az emlékezést a festői szép 
hülgykoszorm ól. itten pedig egy

Más 
névsorát 
jelmezes 

ötletes,

NAPI MIIEK.
á tanári kör gyűlése.

A debreczcni tanári kör f. hó 10-én 
szombaton tartotta januáriusi közgyűlését 
Dóczi Imre középiskolai lelügyclö elnöklete 
alatt. A kör igen fontos iskolai kérdéssel 
a támlás módszerével foglakozott, a mely­
nek Barcsa János, ez a rendkívül buzgó és 
munkás tanitóképzőintézeti tanár volt az elő­
adója. Az előadáshoz hosszabb vita fűző­
dött, melyben resztvettek Váradi Károly és 
Sinka Sándor igazgatók, továbbá Nagy Zsig- 
mone es Kardos Albert tanárok. Az előadás 
és a vita alapján a kör kimondotta, hogy a 
kormánynak gondoskodnia kellene, hogy 
minden fiaiul tanar, mielőtt a tanári mun­
ka önálló végzésével megbizatnók, szerezzen 
kellő gyakorlati jártasságot szaktárgyaink 
módszeres kezeléseben.

szellemes versikét közlünk a rcdakeziú egyik 
fiatal házipoétájálol Nagy Zoltántól. A sike­
rült alkalmi vorsocsko igv hangzik :

Alarczos bálra gyűl 
Ma a város népe 
Alarczos bál, hej te vagy a 
Mai világ képe.

Fényes nagy teremben 
Sürgés-forgás ólod.
Csupa álarcz — egy két igaz —
Akár csak az élei.

Ez az. álarezos bál 
Baj még nem is volna,
Hej de sok van, ki ál-arczál 
Bálon kívül hordja.

pénztárnál, hogy összes 
ják a tagok közé.

cselédeiket boirat-

Az iskolák segélyezése és a belügy­
miniszter.

Debreczent az országban az isko­
lák városának hívják. Igaz, hogy sok 
benne az iskola, de ez a sok is kevés. 
Különösen az elemi iskolákban nagy 

hiány, úgy hogy egy-egy osztályban 
60—70 tanuló van összezsuvolva. A 
város ezen a tarthatatlan anomálián 
segíteni akar és még a múlt .évben 
tartott egyik közgyűlésen elhatározta, 
hogy függő kölcsönt vesz fel és iskola 
helyiségeket építtet. A közgyűlés az ev. 
ref. elemi iskolák építésére 71.000 ko­
ronát* a róni. kalh és ág. ev. elemi 
iskolák építésére pedig 49.000 koronát 
szavazott meg. A közgyűlés ezen ha­
tározatát megerősítés végett felterjesz­
tették a belügyminiszterhez, de a mi­
niszter, a legnagyobb meglepetésre a 
határozatot nem hagyta jóvá, azt 
mondván, hogy a város anyagi ügyei 
most állanak rendezés alatt és azt 
újabb függő kölcsön felvételével bonyo­
lultabbá tenni nem engedi, de külö­
nösen nem hagyhatja jóvá a közgyűlés 
határozatát azért sem, mert szük­
ségesnek tartja, hogy a város végre 
egyszer és mindenkorra rendezze a 
város és a hitfelekezetek közötti isko­
lák fenntartására vonatkozó jogviszonyt. 
A novemberi közgyűlésen került elő 

j ez a miniszteri leirat és ekkor a köz- 
I gyűlés megbízta a tanácsot a város és 
: a hitfelekezetek között jogviszony vég- 
j leges rendezésével, de egyideüleg meg- 
I kereste a belügyminisztert, kérve, von­
ja vissza a közgyűlési határozat jóvá­
hagyását megtagadó leiratát és addig 

A földmunkások és cselédek gyámolitója is, inig az általa rendezni kívánt jog- 
Hogy az Országos Gazdasági Munkás- viszonyt, a mely folyamatban vall,

és Cselédsegélypénztár áldásos intézménye 
mily gyorsan vált népszerűvé, azt legjoD- 
ban bizonyítja a pénztárnak az elmúlt év­
ről összeállított statisztikája. E statisztika 
szerint az 1902. övben a pénztár önként 
beiratkozott tagjainak szama összesen 44919. 
A biztosított gazdasági cselédük száma közei 
350000. A kilizetett segélyektől a következő 
statisztikát állította össze a pénztar. Bal­
eseti segély : cselédeknek 1296 esetben K. 
68786.69, 1. cs. tagoknak 222 esetben kor. 
7895.82, 11. cs. tagoknak 43 esetben K, 
8ö9.28, rendkívüli tagoknak 457 esetben K. 

115323.38, gepmunkásoknak 86 esetben K. 
3627.98. Rokkantsági segélyek : cseledek-

. . nek 344 esetben K. 4755.74, 1. cs, tagok
A „Függetlenségi kor“ balja. nak 14 esetben K. 150, rendkívüli tagok-

A régi magyar mulatság elevenedik nak 42 esetben K. 725,83. gép munkásoknak
fel e hó 17-én. Akkor lesz a debreczcni 3 esetben K. 40. Haláleset! segélyek : csa-
Függetlonségi kör bálja a Bika disztermé- lódeknek .109 esetben K. 27875,1 b, 1. cs.
ben. E bál a dobroczeni polgár fiatalság tagoknak 35 ósetbeneK. 4092.02, II. cs. ta- 
találkozo helye. Deli ifjak, tüzes szemű Iá- goknak 3 esetben K. 11,44. rendkívüli lá­
nyok járják ott a szilaj verbunkost, büszke goknak 26 esetben K. 4354.17, gópmunká- 
toborzót s a többi régi jó magyar tánezot. j soknak 8 esetben K. 2312.84, összesen ki- 
Hisszük, hogy o bál — mint minden év- fizettetett 2688 esetben K. 140820.34. Uj ab­
bén — úgy a jelenben is a farsang egyik ban gróf Andrássy Denes, gróf Majláth 
legsikerültebb mulatsága leond. i Géza és Dréher Antal jelentették be a

megalapítják, hagyja jóvá u közgyűlés 
határozatát, mert az elemi iskoláknak 
építése már elodázhatatlanul szüksé­
gessé vált. A belügyminiszter válasza 
erre a közgyűlési felterjesztésre ma 
érkezett le. A miniszter hajthatatlan 
marad, nem vonja vissza leiratát és a 
már említett okoknál fogva nem hagy­
hatja jóvá a közgyűlés határozatát ; 
nesze városi önkormányzás.

Fizetésképtelen kereskedők.
A debreczcni piaczról két fisetéskép- 

telenséget jelent a bécsi Creditoren Verein. 
Az egyik Adler Simon Kossuth-utczai vá­
szon és fehérnemű kereskedő, a másik 
Hernády Pál füszerkeroskedő.

Késelés az utczán
Faragó József fodrászsegéd Nagy Ist­

ván szobafestösegéddel a vásárba ment. A 
nyugoti soron összevesztek és a szóváltás 
hevében Nagy István festösegéd zsebkését

Alkalmi ajándéktárgyaknak
Tisztelettel

a legtökéletesebb fényképek Harth Gusztáv műtermében készülnek.
Úgyszintén ajánlja a t. ez. tisztviselő uraknak arczképos iga 

zolványhoz szükséges fényképeket a legelőnyösebb árban.

Harth Gusztáv fényképész. Debreczen, piacz-ntcza 34.
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markolatig döfte Faragó balfülc tövébe. A 
súlyosan sérültet a kórházba szállították. 
Nagy Istvánt a rendőrség letartóztatta,

Szerencsétlenség a nőegylet bálján.
Az izraelita nőogylet szombat esti 

fényes estélyén a jókedvet sajnálatos bal­
eset zavarta meg. Két fiatalember B.— 
és F. ncvüek, nem gazdaszok, ahogy 
egyik laptársunk irta, éjjel két órakor jó 
hangulatban felmentek a bálba. Mivel nem 
voltak báüasan felöltözve, egyik üres pá­
holyban foglaltak helyet és bort vitettek 
oda. Vigyázatlanságuk következtében azon­
ban egyik boros üveget ledöntöttek és az 
összetört üveg rázuhant a páholy alatt ülő 
Túrái Farkas leányának fejére Margitra, ki 
több sebtől vérezve eszméletlenül terült el. 
Több orvos sietett segélyére, bevitték a női 
öltözőbe és sebeit bekötöztek. Súlyos sérü­
léseket szenvedett fején és homlokán, hol 
sebét 3 öltéssel varrták be. A rendőrség 
az esetről jegyzőkönyvet vett fel. A szo­
morú esel lehangoltságot keltett és általá­
nos részvétet keltett a sérült iránt, kinek 
ez volt az első bálja.

Régi debreczeni bálokról.
Farsang idején a legalkalmibb tárgy a 

balokról beszélgetni. A régi debreczeni bá­
lokról — egyéb emlékezések között — eze­
ket irta gróf Vay Sándor, a „Hazánk“ tár- 
czájában : ,.Belépődíjas, vagyis Zahl bal okát 
a XVIII. század végén híreseket adott Deb- 
reczenben Fáy Ágnes, egy szathmármegyei 
református papnak özvegységre jutott fele­
sége. Ez az élelmes asszonyság kibérelte 
Debreczon város egyik kávésházát és itt, a 
debreczeni hires vásárok idején tartotta báljait. 
Láttám is egy ilyen százesztendősnél régibb 
meghívót, amelyen, alig tenyérnyi papiroson 
írva áll : „A most folyó 1790-ik esztendő­
ben, julius hónapnak 8-ik napján a Fáy Ág­
nes kavésházánál Zahl-Bál feg tartatni. Kez­
dődik estvéli 8 órakor. A Bemenetel ára 
30 kr.‘

Katonai kinevezés.
A honvédelmi miniszter Gréf Endrét, a 

debreczeni 3-ik honvedgyalogezred volt ön­
kéntesét tartalékos hadapród tiszthelyettessé 
neveete ki.

Családi dráma a tanyán.
Tegnap este családi dráma játszódott 

le az ondódi tanyán. Győrfi Ignácz majoros 
feleségével együtt évek hosszú sora óta a 
legjobb egyetértésben ólt együtt. Az utóbbi 
időben mindketten betegeskedtek és emiatt 
gyakran gondoltak az öngyilkosságra és nem 
egy ízben hangoztatták is ezt a tanyabeliek 
előtt. Tegnap délután még vidáman beszél­
gettek a tanyabeliekkel és este 7 órakor pi­
henni tértek. Mi történt a kis földes szobában, 
mikor Györfiék pihenni mentek, nem tudni. 
Másfé' óra múlva a szomszédok egyike be­
nyitott, két halottat talált a szobában. Györ- 
fit és nejét. Körülöttük nagy vértócsa és 
egy élesre fent borotva. A két öreg nyaka 
elvolt vágva. A hivatalos vizsgálat megálla­
pította az öngyilkosságot. A valószínűség 
azt igazolja, hogy Györfi vágta el a felesége 
nyakát is.

Eskiiletétel.
A debreczeni kórház újonnan kineve­

zett orvosa dr. Hutiray József a ma d. e. 
Kovács József polgármester elnöklésével 
tartott tanácsülésen tette le a hfvalelos 
esküt.

Öngyilkos fiatal ember.
Egy debreczeni csalad egyik fiatal tag­

ja Sz. A. követett el tegnap öngyilkosságot, 
A 20 éves ifjú pár nappal ezelőtt eltűnt 
szülei lakásáról. A rendőrség mindenfelé ke­
restette a szülők kérésére, de nem találtak. 
Tegnap délben a cserei erdőben egy fán 
egy fiatalember holttestére akadt egy disz- 
nópásztor. A rendőrséget értesítették, mely 
a helyszínen megjelenve, az öngyilkos zsebé- 
bon talált levélből megállapítottak, hogy az 
öngyilkosságot életuntságból követte el. Az 
öngyilkos ifjú temetése holnap délután 
lesz.

Adakozások.
A 8 gyermekes szegény asszonynak 

kiadóhivatalunkhoz a következő adományok 
folytak be : Zion egylet 4 kor, Klein Miksa 
1 korona, ifj, Sehvarcz Vilmos 1 kor. Bánó- 
czy Alajosné 1 kor. Grosz Sándor 1 kor. 
Seipel Sándorné 1 kor. Jogiczáné 40 fill. 
Rahmcr Sándor, a Becher es Melichar ezég 
képviselőjétől 1 kor. Thieszen Arthur 1 kor. 
Steier Gyula 1 kor. Feldmann Gyula 1 kor. 
E gyűjtés eredménye 26 kor 70 fillér. — 
Ezen adományokat még a tegnapi napon 
átadtuk.

Katonák élelmezésének dija.
A hadgyakorlatok idején különösen a 

kissebb falvakban, nagy kavarodás van 
mindenütt. A házak falain vörös betűs Írás 
jelzi, hógy hány embert és lovat szállá­
soltak he oda. A beszállásolás még hagy 
ján volna, bár ez is sok kellemetlenséget 
okoz; de a kényszerű élelmezés faj leg­
inkább a magyarnak. A honvédelmi kor­
mány fizet ugyan az átvonuló katonák élel­
mezéséért, de e téren bizony nem igen 
mutatkozik a katonák czivil gavallériája. A 
honvedelomügyi miniszter most állapította 
meg az ország minden vidékére nézve a 
kényszerű élelmezések egynapi diját. Ez 
az összeg még a mi vidékünkön, Tiszántúl 
a legkisebb. Az egynapi élelem dija harmincz 
fillér, mely térítési összeg a honvedügyi java­
dalmazásból fizetendő. Ez bizony kevés.

Magyar nevek.
Grünberger Jakab (Jenő) szoboszlói il­

letőségű debreezoni lakos belügyminiszteri 
engedéíylyel Gál-ra, Weisz Farkas debre­
czeni lakos és kiskorú Hugó, Rózsi, Károly, 
Anna és László gyermekei Hajdu-ra ma­
gyarosították neveiket.

Izraelita temetés református pappal.
Ez év második napján volt a teme­

tése Schwarzenberg Adolf darányi kereske­
dőnek. A különben is köztiszteletben álló 
agg férfiú végtiszteletót azt tette még ne­
vezetesebbé, hogy az izr. vallásu család u 
helybeli református lelkészt kérte fel, hogy 
a gyászboszédet a háznál megtartsa.

A gazdasági tanintézet nyilatkozata.
A debreczeni gazdasági taaintózet an­

nak kijelentésére kér fel bennünket, hozzuk

nyilvánosságra, hogy az a két fiatalember, 
kik az izraelita nőegylet bálján azt a sajná­
latos balesetet vigyázatlanságuk folytán elő­
idézték, nem gazdászok és sohasem voltak 
a gazdasági tanintézet hallgatói. A közön­
séget az tévesztette meg, hogy a gazdászok 
által hordott ruhákhoz hasonló öltözéket vi­
selt az egyik és igy terjedt el az a min­
den alapot nélkülöző, a gazdasági taninté­
zet reputáczióját érintő hir, hogy az illető 
fiatalemberek gazdászok voltak.

Széttépett csendőrök.
Borgó-Prund község határán egy farkas 

falka megtámadott két szolgálaton álló csen­
dőrt. A csendőrök fegyvereikkel védték ma­
gukat a túlnyomó erővel szemben. É véde­
kezésük közben hét farkast sikerült elejte­
niük. Már szétugraszták a dühös fene­
vadakat, a mikor az egyik csendőr hirtelen 
elcsúszott és elesett. A farkasok erre rá ro­
hanlak a leesett csendőrre és daczára a 
másik csendőr lövöldözésének, hamarosan 
széttépiék. A vér látása csak ingerelte a 
bestiákat. Most már neki rohantak a másik 
csendőrnek s rövid küzdelem után azt is 
szétmarczangollák. —■ Az utasok csak a két 
fegyvert kardot, a véres és összetépett ruha­
darabokat találták a szörnyű harcz gyászos 
színhelyén,

Visszaélés a névmagyarosítással.
Nem egyszer mutattunk már rá azon 

visszaélésekre, amelyeket a névmagyarosí­
tással űznek. Ilyen esetre kell rámutatnunk 
újból. Talán még emlákeznek olvasóink ar­
ra a bünpörre, melynek vádlottjai Ziegler 
József orvosnövendék, Sonnenberg Paula és 
az édes anyja voltak. Az volt a vád elle­
nék, hogy a Ziegler József és Sonnenberg 
Paula büuüs viszonyának gyümölcsét meg­
ölték és a Dunába dobták. Az irgalmas szi- 
vü esküdtek^nem látták bebizonyitottnak a 
vádat, fölmentették őket és a törvényszék 
elnöke igy szólt Zeiglerhez :

— Azt hiszem, most már tudja köte­
lességét.

— Igen. Nőül veszem Paulát.
Ez régen történt. Azóta Zieglert kicsap­

ták az egyetemről és esztendők teltek el. 
Most fordulat történt a dologban. Olvastuk 
a bélen a budapesti lapokban fényes eskü­
vőről, amely a dohány utczai zsinagógában 
folyt le. Zala József vette nőül Siklós Pau­
lát. A botrányos biinper a régi nevek alatt 
zajlott le. Az esküvőre pedig jó hangzású 
magyar neveket vettek fel. Hát ez nem nyil­
vános visszaélés a névmagyarosítással ?

Népkonyhára érkezett adományok kimutatása.
Heküldetett : özv. Szikszay Józsefné, 

macsi Tóth András 10 — 10 kor. özv, Szőke 
Jánosné és fie 4 kor. Schwalb Adolfné 2 
korona, Dalmy László 10 zsákjkrumpli, Med- 
gyaszay Sándor 10 kiló tepertő. Egyidejűleg 
felkérem Választmányunk t. tagjait, hogy a 
népkonyhánál a felügyelői gyekorlása végett 
minél gyakrabban megjelenni s az ott kitett 
ivén nevüket feljegyezni szíveskedjék. Szűcs 
Kálmán nöogyl. pénztáros.

Hölgyek öröme.
Ezrekre menő olösmerő levél bizonyltja, 

hogy a leg óbb szer a szépség ápolására az 
általam készített hires dr. Lehmann féle arc 
kenőcs. Egy tégely ára 1 korona, hozzávaló 
szappan 80 fillér. Poudor 1 doboz ára 1 ko­
rona. Csak nevem és arczképemmel ellátott 
tégelyt kérjünk és fogadjunk el! Kérem 
egy próbarendolvónyt tenni. Gyarmati Emil
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városi gyógyszertára a Szent Háromsághoz 
Baján. Viszont eladók nagy kedvezményben 
részesülnek.

Az izraelita nöegylet 
jelmezes estélye.

Az idei báli óvad legfényesebb és leg 
sikerültebb mulatsága kétségkívül az izr. 
nöegylet jelmezes estélye volt, mely szom­
bat este szokatlanul nagy érdeklődés mel­
lett folyt le az „Arany Bika“ szálloda dísz­
termében.

Ritkán fogad magába a Bika dísz­
terme olyan előkelő közönséget és ugyan­
csak nem mindennapi élvezet gyönyörködni 
annyi sok, szép asszonyban és leányban.

Kilencz órakor gyülekeztek a jelmezes 
és d )minós hölgyek, valamint ez urak közül 
is számosán jelentek meg jelmezben. Kevés 
sei kilencz óra után Rácz Károly zenéje 
jelt adott a jelmezesek felvonulására, mely 
festői, szép látványt nyújtott. A jelmezes 
hölgyek kihasználtak az alkalmat és az ál- 
arcz alatt megindult a tréfálkozás, termé­
szetesen sok urnák nem épen kellemesen 
hatott, mikor egyik, másik ösmeretlen jel 
mezes hölgy „talaló megjegyzésekkel“ tűn 
tette ki.

Tíz órakor kezdődött az est fénypontja 
a Tarka színpad előadása. Alkalmi prológ 
gal nyílt meg az előadás. Berger Andor dr. 
hévvel adta elő a prológust.

A műsor második számát Edinburg 
Kornél töltötte be. — Bájosan, kedvesen 
dalolta el a Gésákból a Teácska dalát es 
a Katalin operettből Germain belépőjét.

A jáinbó társaság Szendrö, Pápay, 
Fisch Lajos előadott dalaival nagy hatást 
ért el. Meg is ujrázták énekszámait.

Szokatlan tetszést aratott és derült} 
pillanatokat szerzett Szomuházy ötletes „Se j 
géd juhásza.“ Berger Jenöné, Fisch Ernő : 
és Erber Ernő arattak óriás sikert. Az elő­
adás fénypontja a következő szám, az ex- 
centrik csoport fellépte volt.

Leírhatatlan hatást ért el Fisch La- 
josné, ki bámulatos, csodálni való fütyty tu­
dományát mutatta be.

Füttykupléját nemcsak hogy megujráz- 
ták, de a kitörő tapsviharra hatmadízben is 
megkeilett jelennie és ez alkalommal fütyü­
lésével még nagyobb sikert ért el.

Hasonló siker koronázta Stein Zsig- 
mondné, Fisch Paula felléptét, ki bámula 
tos ügyességgel utánozta a chansonéit éne 
kcsnöket. A társaság harmadik tagja, Fisch 
Lajos, a zenevirtuóz, ügyesen előadott kup­
iéinak is meg volt a maga osztatlan elös- 
merése.

Az előadás után a szerencsekerék mű­
ködött, majd a felállított sátrakban felszol­
gáló szép hölgyek csalogattak az urakat és 
azok bizonv nem sokat kérették magukat. 
Vig élet is folyt minden sátorban.

A bál alkalmával egy „Sohse halunk 
meg* czimü csinos külső kiállítású alkalmi 
újság is megjelent, mely azonban czimével 
ellentétes sorsra jutott, mert Ízléstelen, le­
gény estélyhez sem illő tartalmával általá­
nos megütközést keltett elannyira, hogy az 
elnökség az elárusitást, bárha abból a jó­
tékony czélra tetemes összeg befolyhatott 
volna, megtiltotta. Természetes sem tán- 
ezosokban, még inkább tánezosnökben nem

össze

Schirf
Lévy-

volt hiány és tartott a táncz legjobb kedv­
vel reggelig.

A névsort, amennyiben sikerült 
szedni, a kövelkeyőkben közöljük :

Asszonyok : Frank Rezsőné, 
Jakabné, Sonnenberg M. D-né, Weisz 
né, E erich Arnoldnó, dr. Balkányi Miklós - 
né. dr. Popper Alajosné, Weisz Mártonné, 
Túrái Frigyesné, Rozenfeld Salamonné, Fisc­
her Nándorné, Horváth Jánosné, Schatz Ja­
kabné. Lukács Árminná, Szávay Gyuláné. 
Neumann Nándorné, dr. Hegedűs Jenőné 
(orgona) Fisch bein Ignáczné, dr. Weisz Ber- 
nátné, Popper Arnoldné, Rozenthál Sándor 
né, Geiger Simonné, Gara Lajosné, dr. Pop 
per Alajosné, dr. Tüdős Jánosné, Mandel 
Jenöné, gróf Bethlen Sára, dr. Kenyeres 
Elekné (vadrózsa), Fürst Ödönné, Domán 
Miksáné. Schvartz Dánielné, Schön Simon­
ná, Kitin Dávid né, Kain Adolfné, Stark 
Ignáczné, Bészier Károlyné, Udvarhelyi Gé­
zádé. 'ihlessen Arthurné, Stern Izidornó, 
Gyémánt Salamonné, Szonszt Vilmosné, ifj. 
Kovács Sándorné. Nagel Zsigmondné, Tiha­
nyi Józsefné, Fried Einilné, dr. Reichard 
M i nőné, Stein Zsigmondné, Glück Miksáné, 
Szántó Győződé, Fáik Árminné, Burger Jó­
zsefné, Túrái Farkasné, Fleischmann Mónié. 
Dénes Adolfné, Erdei Jánosné, Bodnár Gé­
zádé. dr. Bruckner Ernőné, dr. Szász Adolf­
né (czigány), Darvas Edené, Békés Einilné, 
Klein Miksáné, Darvas Izidorné, ifj. Schvartz 
Vilmosné, dr, Burger Péterné, Ungár Albert 
né. Polgár Zsigmondné. Grünfeld Adolfné. 
Jónás Mónié, Debreczeni Jenőné, Hajnal 
Sámuelné, Hochfelder Jakabné, özv. Berger 
Vilmosné (excenlirk), Berger Móricznó (do 
minő jelmez), Sesztina Jenőné, Darvas Nán­
dorné, Edinburg Adolfné, Táfier Ignáczné, 
Goldblatt Jakabné, Várady Ignáczné, Ádler 
Sámuelné, Hevesi Gyuláne, Meisels Vilmos­
né, özv. Bányász Mónié. Horovilz Zsigmond­
né, Rótt Lipótné, Katidul Ferenczné, Lusz- 
tig Dezsődé, Mandel Zsimondné, Csatiak Jó­
zsefné, Weszprémi Zoltanné. Ujfalussy Jó­
zsefné, Szunyogh Sándorné, Lusztig Kuroly- 
né, Miskolczy Jenőné, Weinberger Lajosné, 
Fisch Ignáczné, dr. Löfkovics Mártonné, 
Szabó Kálmánná, dr. Kemény Mórné, Ka- 
szanyitzky End véné, Rózsa Lajosné, Rózsa 
Ignáczné, Horváth Jánosné.Biczó Gyuláné stb.

Leányok l Bloch Hermin (Budapest, 
tanuló.) Rótt Erzsiké, Lukács Erzsiké (száz­
szorszép), Rozenfeld Frida (cseresznye), Vá- 
radi Ilona (dominó), Weszecky Gizella, Eme- 
rich Zelma, Túrái Margit, Sonnenberg Berta 
(cseresznye). Ujfalussy Vera, Szántó Jolán 

Gyémánt Ilonka (Lotty) Mar- 
(akácz), Békési Lila, Márkus 

Mihelíi Margit, (pompón), Szu­
nyogh Lili, Szunyogh Margit, Szabó Margit, 
Szabó Kata, Rickl Piroska, Kemény Irén 
(Pompadur), Fisch Margit, Marosi Gizella 
(kéményseprő), Bányász Mariska (kémény 
seprő), Feldmann Malvin, Edinburg Kornélia 
Fischer Margitka, Schirf Eleonóra, Táfier 
nővérek, Schön Etelka.

(spanyol nő) 
kovics Rózsa 
Irén (jelmez).

SZÍNHÁZ.
Műsor:

A hét műsorából két este emelkedik 
ki : a csütörtöki és szombati. Csütörtökön

Moliére remeke a Képzelt beteg kerül szilire, 
czimszerepben Sebestyénnel. Ez a darab 
egyike a leghatásosabb Moliére remekeknek, 
melyben az elevenig ható vágásokkal osto­
rozza a tudákos orvos urat, egyszersmind 
főhősében egy örök időkre szóló típust al­
kot meg.

Erre az előadásra különösön fölhívjuk 
a közönség figyelmét, úgy a darab, mint az 
előadás megérdemli az érdeklődést. Sebes­
tyénnek, a társulat talentumos színészének, 
ismét alkalma lesz uj oldalról mutatni be a 
tehetségét egy^nagy és fárasztó szerepben.

A másik szintén figyelemre méltó elő­
adás szombaton a Traviata, olasz daljáték, 
gyönyörű áriákkal és éidekes mesével. R. 
Réty Laura felléptével. A heti műsor többi 
darabjai ismeretesek.

A részletes heti műsor a következő :
Hétfő, jan. 12. A doktor ur.
Kedd, jan. 13. 1 árisi élet.
Szerda, jan. 14. Gésák.
Csütörtök, jan. 15. Képzelt beteg.
Péntek, jan. 16. A doktor ur.
Szombat jan. 17. A tévedt nő.(Traviata.)
Vasárnap, jan. 18. délután : A föld.
Este . Mária bátyja.

Egy párisi regény.
(Újházi vcndégfellépte.)

Újházi mester vendégjátéka, mint ed­
dig minden egyes föllépésekor, tegnap este 
is telt házat hozott. A közönséget csakis a 
vendégművész remek játéka hozhatta össze 
ily nagy számmal, mert a darab egyáltalán 
nem érdemelte meg a nagy érdeklődést. A 
modern szinmüirás kökorszakából való darab 
ez, abból a korból, mikor egyedüli czélja a 
drámaírónak az volt, miképen lehet a kö­
zönség érzékeny szivét minél jobban meg­
indítani és a jószivü hallgatok szeméből 
minél több könnyet kisajtolni. A darab me­
séje, jelenetei, párbeszédei mind ezt a czélt 
szolgálják. A hangulata egészen olyan, mint 
azoké a szentimentális regényeké, melyek­
kel ábrándos varrólányokat szoktak megri- 
katni ahoz értő Írok.

A vendégművésznek azonban egy re­
mek szerep jut benne : a Chevrial báró 
szerepe. Ezért az egy kiválóságáért elnéz­
zük a darab tökéletlenségeit. Igazi gyönyö­
rűség élvezni azt a pompás, jellcmzetes já­
tékot, inelylyel az Újházi nagy művészete 
lebilincselövé érdekessé tudja tenni ezt a 
különben ellenszenves színpadi alakot. A 
negyedik fölvonás meghalasi jelenetében 
páratlan realitással és művészettel játszott. 
A felvonások végén számtalanszor kitapsolta 
a közönség s melegen ünnepelte a nagy 
művészt.

A többi szereplők méltánylást érdemlő 
buzgalommal igyekeztek megállni helyüket. 
Hahnel Aranka, Menszáros Margit és Csá- 
der Irén úgy játékukkal, mint kivált gyö­
nyörű öltözékükkel nagy tetszést arattak, jól 
játszották szerepüket Ebergényiné, Klenovits 
Farkas Béla és Palágyi is.

A díszletek is megfelelők voltak.
Legközelebb, ha ismét gyönyörködhe­

tünk Újházi mester játékában, reméljük, 
hogy arra valóbb darabban láthatjuk majd, 
pl. a Crampton mesterben, melyben Új­
házi egyik legnagyobb sikerét aratta.

(— 8 — C)

Mihalovits J. gyógyszertára a „Kígyóhoz ‘ Debreczen, főtér, a városházzal szemben,
Ajánlja Harmat arezporát (pouder), mely készítmény üde szint kölcsönöz az arezuak s nem rontja az arezbört. Kitűnő illatú, telje­
sen ártalmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik bármilyen arcz vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól fed. A Harmat-créme 
a Harmat szappannal együtt használva az arezbört üdévé, széppé teszi s megóvja a megránczosodástól. (Kapható 3 sziliben : fehér, 
rézia erén színben) mintadoboz Harmat-pouder ára 50 fillér. Nagy doboz ára 1 kor. és 2 kor. Ajánlja továbbá következő arcporait: 
Berlini Fetpider (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, nagy doboz ára 1 kor. s 1 kor. 60 fillér. Telntin Pouder (3 féle színben)

kis doboz 60 fill., nagy doboz 4 kor. (1)
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Vad-ebéd Baranyában.
Egyik baranyai földesur, nem sok van, 

könnyű lesz kitalálni, hogy melyik, a szom­
szédos községek vadászterületeit szerette 
volna bérbe venni ; a közbirtokosság azon­
ban nem akarta olcsón átengedni a jogot. 
Ki is jelentették, hogy szövetkeznek s föl­
verik a bérösszeget olyan magasra, hogy a 
földesur megemlegeti az árverés napját. Kö­
zeledvén a nap, a földesur meginvitált ma 
gához néhány szóvivő úrbéres atyafit s 
annyira hatott rájuk, hogy kijelentették, mi­
szerint egy föltétel alatt elállanak elhatáro­
zásuktól. Adja a földesur Írásban, hogy ha 
már a vadjaikat lövi, legalább adjon nekik 
minden évben egy vad-ebédet.

— Ha csak ez kell ! kiált föl a jóízű 
uraság. Nagyon szívesen.

íróasztalhoz ült, megszövegezte az 
egy ességet s kölcsönösen aláírták. Mindkét 
fél kapóit egy példányt. Elkövetkezven az 
árverés napja, senki se hezitált s a földes­
ur a vadebédért a kikiáltási áron kapta meg 
a vadászbérletet.

A napokban volt az első vad-ebéd. 
Pompásan sikerült I A közbirtokosság összes 
tagjai részt vettek a lakomán, Két oldalra 
kilaktak, csak úgy gömbőlyödtek bele.

Vége felé járt már a lakoma, amikor 
az urasag kis fia besurrant az ebédlő tár­
sasághoz s látván a jóllakott atyafiakat : el­
kezdett röhögni.

— Egészségükre váljék a — róka : 
kiabálta az egymásra tekintgetö atyafiak fe­
lé s majd megszakadt a kaczagásban.

A nagy hahotára belépett a földes ur. 
Az egyik atyafi rögtön hozzá sietett s rop­
pant kíváncsisággal kérdezte :

— Nagyságos Uram, igaz a mit az 
ifjur mond ? Csakugyan, róka-hússal vendé­
gelt meg bennünket ?

Valamcnyien figyelmesek lettek s fe­
szült érdeklődéssel várták a választ,

— Maguk barátaim vad-ebédet kötöt­
tek ki ; hát adtam vadat. A vad valósággal 
— róka volt.

Az asztalion ülő ootrohos bíró, az in­
gujjával megtörölgetto a szájat és szólt vala 
ekkepen :

— Akármi vót, de jó vöt ! . . ,
Vájjon elrnennek-e ezek az atyafiak az 

uraság második vad-ebédjére ?
Aligha !

mint a legyek. A lakása tele volt kínzó esz­
közökkel, amikbe az áldozatok önként beve­
tettek magukat.

A rendőrségnek ropgant ügyességgel 
e3 óvatossággal kellett eljárni a nyomozás­
ban és miután megtudták az összes titkos 
jelszavakat, Treskow rendőrbiztos néhmy 
detektivvel megjelent W. aszony lakásai), 
lreskowot minden nehézség nélkül bocsá­
tottá be a masszörnö, mert azt hitte, hogy 
valamelyik uj rabszolgája érkezett meg. — 
fekete trikóban jött eléje, a kezében kor­
bácscsal.

Erre Treskow megnevezte magát és 
füttyentésére a detektívek is berontottak a 
lakásba. Letartóztatták nyomban W. asszonyt 
és a lakás átkutatásához fogtak. Mindenféle 
kínzó eszközöket találtak, amik az inkvizi- 
czió tortúráit is megszégyenítik. A rabszol­
gák közül egyet sem sikerült elfogniok. A 
német újságok dicsérik a berlini rendőrség 
energiáját, hogy leleplezte a bűnös asszonyt 
aki rontja a becsületes masszőrök hitelét, 
pedig azokra a mai orvostudománynak szük­
sége van.

CSARNOK.

Vaterloo.

Borsos történet.
(Berlin titkaiból.)

Berlinben, mint onnan jelentik, a ren­
dőrség egy büntanyát fedezett fel. hol a 
gyógyító maszázs czégérével hallatlan aljas­
ságokat vittek véghez. A büntanya vendégei 
többnyire előkelő urak voltak, még pedig a 
módosabb, előkelőbb körökből. A büntanya 
tulajdonosnőjét, W. asszonyt, aki massziro- 
zónökent szerepelt, a rendőrség letartóz­
tatta és a büntetőbíróság előtt fog felelni 
űzőiméiért.

W. asszony valóságos regényes nini 
ússzál övezte cselekedetét és az öreg urak­

kal külömböző álneveken levelezett, miket 
égy híres regényből merített, melynek hősei 
es hősnői különös aberrációban halt meg 
es r<^ a nevezték el a szexualitásnak ezt a 
nemét A rendőrség lefoglalta W. asszony 
egész levelezését, a mely teljes világot vetett 
L- nntanyára. A levelekben az öreg urak a 

trés regény szereplőinek stílusában kérik 
»úrnőjüket“, hogy hogy engedje meg nekik,

■ zog ny rabszolgákénak, hogy közeledhes- 
-enek feléje, W. asszony zsarnoki hanggal 

e t, mire a rabszolgák úgy jöttek hozzá,

Erckmann—Chatrián elbeszélése után fordí­
totta : ifjabb Móricz Pál.

Éjszaka fél tiz órakor már nem mesz- 
szire jártunk Gonappotöl. Már messziről 
hallottuk az iszonyú orditozást. Az utón 
szalmatüzeket gyújtottak, hogy jobban iga­
zodhassanak ebben a zűrzavarban. Ezen 
fénynél mi is láthattuk a házakat, az ut- 
czakat, melyek annyira zsúfolva voltak em­
berrel» lóval, málhával, hogy ott ugyan egy 
lépést sem lehetett előbbre szaladni. Belát­
tuk, hogy a poroszok minden perezben ide 
érhetnek és megkezdhetik a község ágyúzá­
sát, azért okosabbnak véltük körülkerülni a 
várost, mintsemhogy lalkástól fogjanak el 
bennünket.Ezért csaptunk le többed magunk­
kal balfele a vetések közé. A Thy folyócs 
kán keresztül hónaljig gázoltunk a vizbe. Éj­
félkor értünk Quatre-Brasba.

Bebizonyult, hogy okosan jártunk el. 
mikor nem furakodtunk Genappe-ba, mert 
a porosz ágyuknak a dörgese, a porosz pus 
káknak a ropogása ide is hallatszott, bizo­
nyosan ekkor támadták meg a községet.

De még azután számos menekülő is 
érkezett az utón. Leginkább vértesek, lánd- 
zzások, lovasvadászok . . . Senki sem tar­
tóztatta őket.

Iszonyun megéheztünk.Noha jól tudtuk, 
hogy ezeket a házakat már rég kipusztitották 
mégis a baloldaliba léptünk. A ház padlóra 
szórt szalmán sebesültek feküdtek. Alig nyi­
tottuk rájok az ajtót, mind kiáltozni, sikoltoz­
ni kezdett ... De meg az igazat megvallva 
oly borzalmas bűz csopott az orrunkba, hogy 
menten visszaugattunk és tovább ku yagol- 
tunk Charleroi fele.

Gyönyörű holdvilágos éjszaka volt. — 
Jobbról a vetésben egész halom holttest 
tűnt a szeműnkbe. Ezeket még mindig nem 
földelték el. Buche az egyik helyen három 
vagy négy holt angolt látott meg. Tűnődtem, 
mit akar azokkal a boltokkal, mert feléjök 
indult. És ime ciak mihamar vidámabban 
koezog felém, bádog tábori kulacsot muto­
gatott, kotyogtatott a füle mellett.

— Józsi, tele van I
De mielőtt kihúzta volna a dugóját, a 

vizes árokba merítette. Majd azután kor- 
tyintott a kulacsból, mondván :

— Pálinka 1
Nyújtotta a kulacsot, magam is jót

húztam belőle. Úgy éreztem, hogy újra éled 
minden tagom és még félig tele volt a ku­
lacs, mikor Buchenak kézhez adtam. Halát 
adtam az urnák, hogy igy segített rajtunk.

Neki buzdultuuk, most már kenyér vé- 
| gett akartuk a holtakat kikutatni ... De a 
' harczizaj mindjobban közeledett, és mivel 
nem voltunk oly számosán, hogy a poroszok 
esetleges támadásával szembe szállhassunk, 
ujult erővel, kedvvel masíroztunk tovább, 

i Ettől a kis pálinkától is rózsaszínben lát- 
I tunk mindent ; mondám is :

Jancsi, a legiszonyúbb helyzetből 
már szabadultunk 1 Meglásd, viszont látjuk 
még Pfalczburgot és Hurberget. A legjobb 
utón haladunk Francziaország felé. Ha most 
mi győztünk volna, akor tovább kellett volna 
masíroznunk Németország szivébe. Azután 
még az osztrákokat, muszkákat is le kellett 
volna vernünk. És ha a szerencse kedvezett 
volna, hogy életben maradunk, mint szürke 
hajú veteránok kerültünk volna vissza Patite- 
Pierre-be vagy valami másik helyőrségbe.

Közbe azonban nehéz gondolatokkal is 
gyötrődtünk. Ennek daczára most bátrab­
ban, biztosabban koezogtunk. Buche e fölött 
tűnődött.

Nagyon derék, hogy az angolok 
nak bádogból van a tábori kulacsok ; mert 
ha a holdsugárinál szemembe nem ragygyant 
volna uz a bádog kulacs, suhse jutott vol­
na eszembe, a kulacs után kutakodni.

Ezen csendes beszélgetéseink közben 
minduntalan menekülő lovasok nyargaltak 
el mellettünk. A lovuk már rogyadozott, de 
addig ütlegelték, sarkantyuzták szegényké­
ket, hogy nagy kínosan mégis tovább üget­
tek. Újabb puska lövések jelezték, hogy az 
áradat ismét közeledik. Szerencsénkre még 
mindig előnyben voltunk.

Éjszaka egy óratájt már azt hittük, 
hogy megmenekültünk, midőn Buche hirte­
len oldalba lökött :

— Józsi ... A poroszo'\ !
(Folyt, köv.)

Boros Testvéreknél
; divatos női ruhakelmék, selymek, téli ken- 
; dök és velezek a versenyben létező legol­
csóbb árakban. Maradékok feláron.

;s*s*si* ****«:«*)
Alkalmi vétel

I az uj szőnyegházban.
Egész jóminőségü futó 

szőnyeg mtr. 25 kr.
Tapestry fntó szőnyeg „ 95 »
Nyírott futószőnyeg „ írt 1.50 „
Kgy 200 cm. széles és 800 

cm. hosszú

Finom Tapestry szőnyeg rt 14.50 »
^ Ágy előszőnyegek drb. 45 »
Ä Bútorszövetek mtr. 42 „

óriási választékban
kaphatók

J. és Társa
uj szőnyegházában

DEBBECZEN, Kossuth ntcza 11 szám
CKXXXSKSK
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Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostávai szemben.
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RÖSTYÉMtóti
Cstíz, kőszvény, Ischias, hxsudatumok 
egyedüli sikeres gyógyhelye. Télen is nyitva. 
Kinek az utazás nehézkes, használjon

házi kúrát
mely a háziorvos kezelésében minden 
gyógyszert felülmúl. 5 10 kg. iszap, 10-20 üveg 
névvizzel egy kúrára elegendő.

k6ld
Használati utasítási. téli prospeclust szívesen

fürdőigazgatőság.

■i.vm*: •U-X.-swu • „o i*:f iWj\tu.umw>-

Nagy választékban.
Minden nagyságú Téli gyapjll 

kendők, férfi , női és gyermek alsó 
Tricó ruhák és harisnyák, Erancoia, 
Cosmanossi színes, fehér Pique és 
Sinór Bachetek a legszolidabb sza 

bolt árak mellett kaphatók
Jánossy József és Társa.

Vászon és kézmü raktárában Debreczen, 
Piacz-utcza főtőzsde mellett.

15259 1902 Tkv.

Árverési hirdetmény kivonat.
A debr. kir. tvszék mint tkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy a debr. kölcsönös Segélyzö 
egylet és tsa végrehajtatónak özv. Guti Ist- 
vánné ellen folytatott végrehajtási ügyében 
1902 év decz. hó 11-én bírói árverésen el­
adott a debreczeni 1151 sz. tjkvben A -j- 
1193 hrsza. felvi tt ingatlanra a végrehajtási 
árverés elrendeltetvén, annak foganatosításá­
ra határidőül az 1903. február hó 14. d. u. 
3 Óráját o tkvi hatóság árverési termébe ki­
tűzte.

Kikiáltási ár a már kötelezöleg meg­
ajánlott 4158 kor.

Az árverelni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 10 %-al. készpénzben vagy 
óvadékképes értékpapírokban letenni avagy 
az. I08I.LX. te. 170. értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt elöleges elhe­
lyezéséről kiállitoll szabályszerű elösmer- 
vénvt a kiküldöttnek átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt a kir. tszék, mint tkvi hatóságnál és 
Debreczen város rendőrségénél tekinthetők 
meg.

Kelt a debr. kir. tszék mint telekkönyvi 
hatóság, Debreczen, 1902. dec. 23-an.

Hegedűs
kir. tvszéki birú.

17304—1902.

Árverési hirdetés.
Debreczen szab. kir. város gaz­

dasági törzsgulyából kiselejtezett és 
számfeletti 10 darab bika és 2 darab 
ökörnek az 1903. jan. l2-én tartandó 
országos baromvásárbarii nyilvános ár­
verésem eladása rendeltetvén el, ezen 
árverésre az érdekeltek meghivatnak.

Az árverés a jelzett napon d. e. 
9 órakor kezdődik.

Az árverési tárgyát képező bikák a 
város Epreskerti telepén megtekinthetők.

Debreczen, 1903. jan. 5.
A városi tanács.

Házvezetőnő.
Kerestetik vidékre középkorit, ma­

gános, gomoly gondolkozása UFÍBÖ, ki 
a háztartás minden ágában és gyer­
mek nevelésben teljes jártassággal bir.

Czim a kiadóhivatalban.

381—1902 v.

Árverési hirdetmény.
A derecske! kir. jbiróságnak V. 

234/2—1902. sz. végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Eppinger Lázár 
és fia bpesti lakos részére Kohn De-, 
zsö derecskéi lakostól 952 kor 011 
fillér töke, ennek 1902 szept. 30-től j 
számítandó 0% kamatai s eddig össze­
sen 105 k. 30 Idler perköltség erejéig
1902 decz. hó 16-án biróilag lefoglalt 
és 7286 koronára becsült áruezikkek
1903 é. jan 15-én d. e. 9 Órakor kéz-1 
delét veendő és Derecskén alperes la­
kásán megtartandó nyilvános bírói árve- 
résen legtöbbet ígérőnek azonnali kész- 
pénzfizetés mellett,szükség esetén becs- 
áron alul is el fognak adatni.

Derecskén, 1.08. jan. hó 5-én.
Bnchler József bir. kiküldött.

Miért szenved ön??
opeéátiót is elkerülheti, ha a

Hiszen önnek gyógyulása bizonyos még akkor 
is, ha sebe bármily régi, sőt a fájdalmas

valódi

Th

THIERRY A.-féle Centifiola kenőcsöt
használja, mely rendkívül vonzó, a sebek gyóyyitásában valamint a fájdal­
mak enyhítésé ben utólérhetlen. A valódi Centi fiola-kenőcs alkalmazható : a 
szoptatok mellkeméuykedésének, a lej elapadásának, az orbaneznak eseteiben 
továbuá mindenféle régi sérvek, láb- és csontnyilalasok, sebek,,.fojtok, dagadt 
lábak s csőn te vesedések nél, vágás, szúrás, lövés es ütés aUalejo'déze t sebeknél, 
az. idegen testek, pl. : üveg, szálka, homok, lövis. serét stb. eltávolításánál , min­
denféle daganat, kinövés, képződmény, karbunkulus és ráknál; v gre pokolva , 
körömméreg, körömgyülés, a lábnak járás közben történt kisebelese, fagyás ea 
égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés altah kisebesulése, torok- 
daganat. meggyűlt vér, fűlzugás stb. eseleihen. 2 tégely csomag csórna, ol. ássd 
nosladijjal együtt 3 ko . 50 fii. Temérdek elösmerő levél megtekinthető. Utánzatok 
vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy „Schutzengel Apotheke ees 

terry (Adolf) Limited in Pregrada“ a tégelybe van-e égetve.

Meto „echter Balsam
m tjß erteiiw«il'*e«U)fe. 

Hm
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Gyógyszerész A. Thierry balzsam és Contifiola kenőcs
Eme két gyógybatásában utólérhetlen szer soha nem romlik el, sót men­

tül régibb, annál jobb.pnem árt a szarnék a fagy, sem meleg s ezal al le en 
nyáron szétküldhető. Mindenkor hatással alkalmazása esetén könnyen beválha­
tó az orvosi segély, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, 
melyért csak haszontalanul elprédáljuk a pénzt, hanem mindig tartson minden 
család készenlétben e világhírű, olcsó, megbízható, a mellett aitalmatlan szerből 
A hol nem bizouyes, hogy az én kitűnő szerem olt ajánlatos egyenesen tőlem 
hozatni. Czim :

Apotheker Thierry (Adolf) Limited Schutzengel-Apotheke in Pregrada bei Rohitsch Sauerbrann.
Főraktár : Budapest Török József. Zágrábban M ittelbach S. és Becsben Brady C. gyógyszerészeknél.

Az általam legpontosabban összeállított és tekintélyes orvosok által aján­
lott és jónak talált vegytiszta

SÖSBORSZESZ
mely már eddig is nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fűszer- 
üzletben, valamint gyógyszertáramban.

Ara egy kis üvegnek 45 ki\, nagy üvegnek 90 kr. 
= Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. =S

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel ingyen adatik.

Tff H ■ n i ^ gyógyszertára és illatszerraktára
ö I n D C 1 «1 DEBRECZENBEN (Tisza palota.)


